JEPKABHHUIN BULLLIUIA HABUYAJILHUM 3AKJIAJL
«YKTOPOACHBKUN HALIOHAJBHUN YHIBEPCUTET»
GAKYJILTET MIDKHAPOJJHUX EKHOMIYHHUX BIJIHOCUH
KA®EJPA IPUKJIAJHOI JIIHIBICTUKH

«3ATBEPJDKYIO»
HekaH dakyfbTeTy MiRKHAPOIHUX

eKOHOMPHIX BiAHOCHH
X frnd /Mukona [TAJITHYAK/

“;,Q;L 1 06 2023 poky

POBOYA ITPOI'PAMA HABUYAJBHOI JUCHHILITHU

METOJHUKA BUKJIAJAHHS THO3EMHOI MOBH

PiBens BHIIOT OCBITH Jlpyruii (Maricrepebknii)
[any3b 3HaHbL 03 I'vmanitapui navku
CremianbHICTD 035 ®igoaoris

Creuianizauis 035.10 Tpukaaaua JiHrBicTHKA
OcsiTHa mporpama «lIpuraagna JIHrBICTHKA»
Craryc TMCIHNIIHHA 000B’AI3K0BA

MoBa HaBUaHHS AHIJIChKA

Yaxropon 2023



PoGoua nporpama HapuaibHOT aucudriing «MeToanka BHK/JIAZAHHS IHO3EMHOT MOBH» [Uls
3700yBauis BUIIOT ocBiTH ranysi 3uanb 03 Iymawnirapui maykn, Crneuianbhicts 035 dinosioris
cremanizanis 035.10 Mpukaaana JinreicTra ocBiTHLOT nporpamu «llpukaagHa JiHreicTHKa».

Po3poouuku: Tomenuyk M.B., qouesr, k. (171011, H., 0LEHT Kadeapyu NpUKIaIHOT NIHIBICTUKH

PoGouy nporpaMy po3risHyTO Ta 3aTBEp/JKEHO Ha 3acliaHH] kadeapu NpHKIaaHOT NIHIBICTHKH

npotokon Ne_8 Bim « 30 » UCPBHST 2023p

3aBixyBau Kadeapu /FLe~_ Tomoxun MM.
AL

CXBaJIeHO HAYKOBO-METO/MHHOIO KOMICI€IO (haRyAbTeTY MiKHAPOIAHHX eKOHOMIYHHX BiTHOCHH

npotokoa Ne 10 Big «29» yepBHst  »_ 2023p

["os10Ba HAYKOBO-METOIHYHOT KOMICIT C/ Epdan €.A.

© Tomenuyk M.B.. 2023 p

© JIBH3 «Yskropo/ickkuii HallloHa/IbHUI YHIBepcuTeT», 2023p.



1. ONMUC HABYAJIBHOI JUCHUTLITHA

Po3nonin roanH 3a HABYaJIbHHUM IIAHOM
HaiimenyBaHHA

MOKa3HUKIB Jlenna popma 3aouHa dpopma

HaBYaHHA HaBYaHHA

Kinpkicts kpeautiB EKTC — 3 Pik miaroroBku:

3arajgpHa KiabpKicTb rogud — 90

KinbkicTs MOyIiB — 3 Cewmectp:

TmxHEeBUX roguH

.. Jlekuii:
U1 IeHHOT (hOpMHU HAaBUAHHSL:

20 6
ayJIMTOPHUX — 2

AV [TpakTuyHi (ceMiHAPCHKI):
caMoCTiifHOT poOoTu cTyeHTa — 4 p (ce peeKi)

16 4

CamocriitHa pobora:

Bun migcyMKOBOTO KOHTPOJTIO : €K3aMeH 54 20

dopma miICyMKOBOTO KOHTPOJIIO: YCHUH

2. META HABUYAJBHOI JUCLHUATITHU

MeTo10 BUBYEHHS HAaBYAJIBLHOI JUCHMIUIIHA «MeToanKa BUKJIagaHHI 1HO3€EMHOT
MOBU» € O3HAHOMJIEHHS CTYJI€HTIB 13 TEOPETUYHUMH OCHOBAaMHU METOJIMKH HAaBYAHHS
1HO3€MHHX MOB SIK HayKH Ta HaBYAJIbHOI JIUCLUUIUIIHU, a TAKOXK (POPMyBaHHS yMIHb 1
HAaBUYOK OpraHi3alii HaBYaJbHOTO MPOLECY 3 1HO3EMHOI MOBH 3 OIVIAy Ha Cy4YacHI

METOJUYHI MIJIX0AH Ta Cy4YaCHUM MeAaroriyHuid JOCBI/I.

BiamoBigHO [0 OCBITHROI MpOTrpaMH, BHBYEHHS JUCHMIUTIHA  CHOPUSIE

(dbopMyBaHHIO y 3100yBayiB BUILOI OCBITH TAKUX KOMIETEHTHOCTEM:

e VYCBIZOMIJIEHHS POJl €KCIPECUBHUX, EMOINHUX, JOTITYHUX 3aCO0IB MOBU JJIs

AOCATHCHHA 3aIlJIAHOBAHOT'O IparMaTu4HOIO pE3yJIbTarty.



e 3JaTHICTH 3aCTOCOBYBAaTM  IHHOBALlMHI TEXHOJOT Ta  PI3HOMAHITHI
KOMIT'FOT€PHI MPOrpamMu y BUKIAJAUbKIA AiSUTBHOCTI, YMIHHS PO3pOOJATH
HaBYaJbHI IUIAHU Ta BUKOPUCTOBYBATH iX Y KOHKPETHUX YMOBaX BUKJIAAaHHS.

e 31aTHICTh OPraHi30BYBaTH HABYAJIBHO-NEAATOTIYHY B3a€MOIIIO 31 CTyJAEHTaMHU
JUTsl BAKOHAHHS 3aBJaHb HaBYAJIbHO-BUXOBHOI J1SUIBHOCTI.

e 3JaTHICTh BIJIBHO KOPHUCTYBATHCS CIEIIaIbHOI0 TEPMIHOJOTIED B 0OpaHiil

raixy3i (PUIONOTIYHUX JOCIIIKEHb.
e HaBuuku BuKopucTaHHS 1HPOPMAIIHHUX 1 KOMYHIKAIITHUX TEXHOJIOT1H.
e 31aTHICTH 10 aJanTalii Ta aii B HOBIM cUTYyaIlii.

e 31aTHICTh T€HEPYBATH HOBI 171€1 (KPEaTUBHICTD).

3. IEPEJYMOBM JIJI1 BUBYEHHS HABYAJILHOI JUCILUILIIHU

[lepenymoBaMy BUBYEHHSI HaBYAIbHOI AUCIUILUIIHU «MeToauka BUKIIAIaHHS
1HO3eMHOT MOBHU» € OMAaHyBaHHA Takux HaBuanbHuX aucuumuiid (HJI) ocBiTHBROT

nporpamu (OI1):

OK 1.1. Meronnka BUKIIaJaHHS y BUIIIH KO

4. OYIKYBAHI PE3YJIbTATU HABYAHHA

BiamoBigHo 10 ocBITHROI mporpamu «lIpuKiIagHOi JIHTBICTUKWAY», BUBUYCHHS
HaBYAJIbHOI AUCIUILIIHA TOBUHHO 3a0€3MEeUUTH JIOCATHEHHS 3700yBavamMu BHUIIO1

OCBITU TaKUX IporpaMHuX pe3yibrariB HaBuaHHs (I[IPH):

[IporpamHi pe3yibTaTH HaBYAHHS [udp ITPH

3acTOCOBYBAaTH Cy4acHI METOJUKH 1 TEXHOJOTIi, 30KpeMa 1H(popMaIliiiui, 03
JUIsl YCHIIMHOTO U e(EeKTUBHOrO 3IiIMCHEHHS NpodeciiHoi AiSIBHOCTI
(BUKIaMambKkoi) Ta 3a0e3MeueHHs SKOCTI JOCHIDKEHHS B KOHKPETHIH

(duTONOTIYHIA TaTy3i.




MpOTrpaMu Y BUKJIAJAIbKIN JISJIBHOCTI.

YMIHHS 3aCTOCOBYBATH IHHOBALIMHI TEXHOJIOT1i Ta HOBITHI KOMII IOTEPH] 20

eqaroriyHol JIsIbHOCTI.

3HATH 1 PO3YMITH METOJMKY BUKJIaJaHHS 1HO3€MHUX MOB JUIsl €(pEKTUBHOI 21

OuikyBaHI pe3yJibTaTh HaBYaHHS, Kl MOBHHHI OyTH JOCSTHYTI 3400yBadamMu

OCBITU TIICJISl OMNaHyBaHHS HAaBYaJbHOI JUCHMUILUTIHU «METOANKH BUKIIAJIaHHSI

1HO3EMHOT MOBW:

OuikyBaHi pe3yJbTaTH HABYAHHA 3 JUCHUILIIHU

[npp [IPH

3acTOCOBYBAaTH Cy4YacHI METOJIMKH, 1H(OpMaIliiHI TEXHOJOTii, HOBITHI
KOMIT'FOTEpHI MpOrpaMu y TMpoleci BUKIAJAHHS 1HO3EMHOI MOBH.

[IpoBOAUTH SIKICHI JOCHIIKEHHS y TIE€BHIM (1T0JIOTTYHIN ramysi.

BHKOpHUCTOBYBaTH Cy4yacHI TEXHOJIOTlI Ta HOBITHE MPOrpaMHE

3a0€e3MeUeHHs B IearoriaHii JIsIbHOCTI.

Matu 3HaHHS Ta pOSYMiHHSI MCTOJUKHU BHKJIAJaHHSA 1HO3EMHHUX MOB pInIb: |

YCIIIHOTO 3A1MCHEHHS IEJJaror14yHO1 JisSIbHOCTI.

03

20

21

5.3ACOBHU JIATHOCTUKU TA KPUTEPII OLIIHIOBAHHSA

PE3YJIBTATIB HABUAHHA

3acoom OHiHIOBaHHH Ta METOAU I€EMOHCTPYBaHHHA pGSYJIl)TaTiB HaBYaHHA

3aco0aMu OI[IHIOBaHHS Ta METOJIAMU JIEMOHCTPYBAHHS Pe3yJIbTaTIB HABYAHHS

3 HaB‘-IaJ'H)HO'l'I[I/ICHI/IHJ'IiHI/I €:

Hp&KTPI‘IHi 3aBAdaHHA, IIJIAH-KOHCIICKT YPOKY 3 TUJIAKTUYHUMHN MaTepianaMH,

a0o mpe3eHTallis, TeCTH.

pedepar




DopMH KOHTPOJIIO TA KPUTEPil OLiHIOBAHHS Pe3yJIbTATIB HABYAHHA

DopMH ITOTOYHOTO KOHTPOJIIO:

YCHC OIIMTYBAaHHA, OI_[iHKa BHUKOHAaHHX

IMPAKTUYHUX 3aBAdHb

dopma MOIYIBHOTO KOHTPOJIIO:

TECT

dopma TiICYMKOBOTO CEMECTPOBOTO | €K3aMEH

KOHTPOJTIO:

3100yBau Mae MpaBO HAa BU3HAHHS pPE3yJbTaTiB HaBYaHHS, 3A00yTHX Y

HeopManbHiit ocBiTi. CTyAeHT B yCHIM a00 MUCHMOBIM (opMi 3BEpTAETHCS 10

BHUKJIaJa4a 3 IIPOXaHHAM IIPO BH3HAHHA pe3yanaTiB HaB4YaHHAA, 3I[O6YTI/IX y

HeopManbHil ocBiTl. [y MiATBEpIKEHHS pe3yJbTaTiB He(POpMabHOI OCBITH

CTYJIEHT Hajae cepTu(dikaT Ta TMporpamy MNpoiaeHoro Kypcy. Pesynbratu

He(OpMaIbHOI OCBITH, SIKI BIANOBIAAIOTH TEMaM KypCy, MOXKYTh OyTH 3apaxoBaHi

3aMICTh BUKOHAHHS MEBHUX 3aBJaHb MPAKTUYHUX POOIT 3 BIAMOBIIHOI TeMH. 3a

pe3ynbTaTaMu He(popMaiabHOI OCBITH MOXKY OyTH 3apaxoBaHO He Ouibiie sik 50%

0aiB B1J 3arajibHOI KIJIbKOCTI 3aIlJIAHOBAHOI 32 KOHKPETHOIO TEMOIO.

Po3noain 6auiB, AKi oTpUMYIOTH 3100yBay4i BUIIOI OCBITH (MOAyJIb 1)

[ToTouHe OLIHIOBAHHS Ta CaMOCTIiHa po0OoTa

MonyJibHa

KOHTpoJibHA  |[Cyma

poboTa

T1

T2 T3 T4 [T5 T6

T7

T8 19 T10 [20 100

T1, T2 ...— Temn

OuiHlBaHHS OKpeMHUX BU/AIB HABYAJIbHOI PO0OTH 3 TUCIHUILIIHA




Bua nisnbHOCTI 3100yBaya BUIOT OCBITU Moayns 1
MakcumanbHa
KinpkicTh KUIBKICTH OajliB
(cymapna)
[IpakTu4Hi (ceMiHAPChHKI) 8 40
BAHSITTS
[I1aH-KOHCOEKT  3aHATTA 3  JUJAKTHYHUMU | 30
MaTepiagaMu
Pedepar / mpesenTairis 1 10
MonyJsibHa KOHTPOJIbHA 1 20
poboTa
Pazom 100

Kpurepii oniHlOBaHHS 3HAHb, YMiHb TA HABHUYOK 3100yBa4iB i/
Yyac NPaKTUYHUX (AYAUTOPHMX) 3aHATH

¥YcHa BianoBiab 3100yBaua (10 5 6aniB)

5 OaniB OTPUMYIOTH 3/100yBadyi, SIKI MOBHO Ta IPYHTOBHO PO3KPWIM TEOPETHUYHE

MUTAHHS, BUKOPHUCTABIIA MpPH I[bOMY HE Juile OOOB’A3KOBY, a ¥ JOJAaTKOBY
JiTeparypy
4-3 Ganu OTpUMYIOTh 3/100yBayl, SIKi B I[IJIOMY PO3KPWIH TEOPETUYHE MTUTAHHS, OJTHAK

HE TMOBHO 1 JIOMYCTUBIIH JESKI HETOYHOCTI. TakoX HEe BUKOPUCTAIM HA JOCTATHHOMY

piBHI 000OB’SI3KOBY JITEPATYPY;

2 Oamu OTPUMYIOTH 3100yBayl, SIKI MPaBUIBHO BU3HAYMIIM CYTHICTh IMUTAHHS, aje

PO3KPHIIM OTO HE MOBHICTIO, IOMYCTUBIIHN JI€SIK1I 3HAYH1 TOMUJIKH;

1 Gan orpumyroTh 3700yBaui, SIKI MPAaBUIBHO BHU3HAYWIIA CYTHICTb MUTaHHS,

HEJIOCTaTHbO a00 MOBEPXOBO PO3KPUBIIM OUIBIIICTh WOT0 OKPEMHX IOJIOKEHb 1



AOIYCTUBIIN IIPHU LHbOMY OerMi ITOMMIJIKH, SIKI 9aCTKOBO BIIIMHYJIX Ha 3arajbHC

PO3yMiHHS TPOOJIEMHU;

0,5 6aniB OTpUMYIOTH 37100yBayi, sIKi 4aCTKOBO Ta TOBEPXOBO PO3KPHIIH JIUILIE OKPEMI
MIOJIOKEHHS MUTAHHS 1 TOMYCTHIM MPU LIbOMY IE€BHI CYTTEBI IOMUIIKH, KOTP1 3HAYHO

BIUIMHYJIM Ha 3arajibHe pO3YMIHHS TUTAHHS.
JlomoBHEeHHS BiANOBIii:

1 6an — oTpuMyIOTh 3100yBayl, sIKi TTIMOOKO BOJIOJIIFOTH MaTEPiajaoM, YiITKO BUSHAYUIN
HOro 3MICT; 3p0OUIIM IITUOOKUI CUCTEMHMI aHai3 3MICTY BUCTYIy, BUSBWIH HOBI 171€1
Ta MOJIOXKEHHSI, [0 HE OYJIM PO3TJIAHYTI, ajl€ CYTTEBO BIUIMBAIOTH HA 3MICT JIOMOBI/IL,

HaBEJIX BJIACHI APryMCHTHU 100 OCHOBHUX ITOJIOKCHDb I[aHO‘I'TeMI/I;

0,5 6ana oTpuMyI0oTh 3100yBaul, SIKi BUKJIAJIA MaTepiall 3 OOrOBOPIOBAHOI TEMH, IO

JIOTIOBHIOE 3MICT BUCTYNY, MOTJIUOIIOE€ 3HAHHS 3 JJAHOI TEMU Ta BUCIOBWIU BIACHY
TyMKY.
Kpurepii oiHrOBaHHS MOAYJIbHOI KOHTPOJILHOI PO00TH

MonaynbHa KOHTpOJIbHA po0OOTa ckiamaerbcsi 3 12 TecToBUX mUTaHb: 10
3aKpuTOro ¢Gopmarty i3 OJHUM MPaBUILHUM BapiaHTOM BIAMOBIIL, 32 sIKI CTYA€HT MOXKeE
orpumatu 10 OaniB 1 2 mUTaHHSA BIAKPUTOro (opmaTy, Ha SIKI CTYJEHT NMOBHUHEH
BIJIIOBICTA CaMOCTIMHO MHUCbMOBO. MakcuMalbHUN 0an 3a MpaBUIIbHY PO3FOPHYTY

BiAMOBIAL (5-7 pedeHs) — 5 Oanis.

Kpurepii oiHIOBaHHA IJIAHY-KOHCIEKTY 3aHATTH

1. |OOrpyHTOBaHICTE OOpPAaHOTO THUITy 3aHATTS Ta CTPYKTypHu 3aHATTs| (-4 OamiB

(JIOT1YHICTb,

MOCHIJOBHICTh €TAIMIB YPOKY).

2. |Bu3zHaueHHS OCHOBHOI METH 1 IPYTOPSATHUX IIJICH 3aHATTS. 0-4 6aniB
3. BianoBigHICTh MPUIOMIB Ta METOIIB pOOOTH MET1 Ta TUMy 3aHATTS. | 0-4 OaniB
4. [30alaHCOBaAHICTh PI3HUX BU/IB pOOOTH (KOJIEKTUBHA, TPYTIOBA, 0-4 6aniB




1HAMBITyaJIbHA).

5. |BpaxyBaHHA MOXJIMBOCTEH CTylIeHTIB (yBara 10 Biacraroumux, 0-4 Oamnis

C1a0KHUX

CTY/JCHTIB).
6. |CniBBIOHOILIEHHS MOBJIEHHS BUKJIa/laya Ta CTYIECHTIB. 0-4 6amniB
7. |BUKOpUCTaHHS AUJAKTUYHOrO Matepiany (HayKOBO-METOIUYHA 0-6 6amiB

CIIPSIMOBAHICTh, KPEATUBHICTb, IOPEUHICTH).

Kpurepii ouinroBanus pedepary
Pedepar 3a Temoro 3 mMeToAM BUKIaAaHHS 1HO3eMHOI MOBH (0bOcsr — mo 15

CTOPIHOK) OIIIHIOEThCAMAaKCUMabHO B 10 OaiB.

10 GaniB: Tema po3kputa MOBHICTIO, pedepaT K0Ope CTPYKTYypOBaHUM, MPOBEIAECHO

aHaui3,BIACYTHIN IJariar.

9-6 6amu: Tema po3kpuTa, TEKCT — JIOTTYHUM, HAIBHI JEIKI HETOYHOCTI B 3MICTI Ta

Marepiaii, € eaeMenTu miariary (1o 10%).

5-2 0Oan: Tema po3KpuUTa YACTKOBO, 3YyCTPIYAIOTHCS TMOPYIICHHS MNPUYUHHO-

HACI1IKOBOT03B 13Ky, HEHAJIe’)KHA 1ojlaya 1 opopmieHHs, 10 18 % mnariaty.

0 6aniB: Pedepar He HanucaHuii, 3MICT HE BiANOBiAae Temi, Ouibine 18% mnariaty.

Kpurepii oniHlOBaHHS MiACYMKOBOI'0 CEMECTPOBOI0 KOHTPOJIIO

[lincyMKoBa OIliHKA 3 METOJIMKU BUKJIAJaHHS 1HO3EMHOI MOBH € CYMOIO OaJtiB
MOTOYHOTO Ta MIJICYMKOBOTO KOHTPOJIIO, a TAKOXK OI[IHKH 32 TUIAH-KOHCIIEKT YPOKY 3
TUIAKTUYHUMU MaTepianamu ta pedepat. [lizcymkoBa oiinka (6ajin) BUCTABISIETHCS
MiC HAaMMCaHHA MOJYJISl 1 MEpPEeBIpKU IJIaHY-KOHCIEKTY Ta pedepary. HaiiBuina

ouminka — 100 OGaniB BuCTaBIs€ThCA 3400yBauy 3a IMOBHE Ta SIKICHE BUKOHAHHS



MporpaMu; BUKOHAHS YCIX 3aB/laHb B YCTAHOBJICHHI TEPMiH; HaJIEKHE OPOPMIICHHS

pedepary Ta MmaaHy-KOHCIEKTY YPOKY TOIIIO.

Kpurepii oliHIOBaHHA Ta cXeMa HApaxXyBaHHH 0aJIiB € HACTYIIHOIO:

3araapHa | OmiHka

cyma OaniB | ECTS

O1iHKa 3a HAI[lOHAJIBHOIO MIKAJIOK0 JJISl €K3aMEHY

90-100 | A BIAMIHHO
82-89 B
noope
74-81 C
64-73 D
3a/I0BUTBHO
60-63 E
35-59 FX HE3aJ0BIILHO 3 MOXJIUBICTIO TIOBTOPHOTO CKJIA/IaHHS

HE3aJ0BUIBHO 3 00O0B’SI3KOBUM
0-34 F .
JIUCIUILTIHA

IIOBTOPHHMM  BHBYCHHAM

6. MIPOT'PAMA HABYAJIbHOI JUCIUILJIIHU

6.1. 3micT HAaBYAJIBLHOI JUCIUILIIHHA

Moayas 1

Tema 1. Methodology of Foreign Language Teaching as an Educational

Discipline. (Background to teaching. Methodology: Historical

perspectives.

Characteristics of Traditional and Modern Teaching. Second Language Acquisition

(SLA)) / Metonmomoriss BHUKJIAJaHHS 1HO3EMHHX MOB SK OCBITHS JUCITUILIIHA.

(ITepenymoBU BUKIagaHHsA. MeTOAONOTISI: ICTOPUYHI MIEPCIEKTUBU. XapaKTePUCTUKHI

TPAAUIIAHOIO Ta Cy4acHOro HaBYaHHs. OBOJOAIHHS Apyroro MoBoio (SLA).)




Tema 2. Approaches and Tasks of Foreign Language Teaching. (The task-
feedback circle. Present-Practice-Produce Approach. Test-Teach-Test Approach.
Communicative Language Teaching. Task-based Approach. The lexical approach.
Guided discovery.) / Ilinxoau Ta 3aBAaHHS BUKJIaJaHHS 1HO3eMHUX MoB. (ITimxinm
«3apmanns-pesynbrary. [liaxin "IlpencraButu-llpaktukyBaru-BupoOnstu". Iligxin
"TecryBatu-Buntu-TectryBatu".  KomyHikaTuBHe  HaBuaHHsS  MoBH.  [ligxiz,
opieHTOBaHMH Ha 3aBaaHHA. Jlekcmuynuii maxia. HaBuaHHS MeTOIOM KEpOBaHMX

BIJIKPUTTIB.)

Tema 3. Teachers and Learners. (Methods and Approaches. Teaching and
Learning Contexts. The roles of a teacher. Rapport and teacher skills. Learner
differences. Learners and their needs. Motivation for learning English. Learning Styles
and Teaching.) / Buuteni Ta yuni. (Metonu ta miaxoau. KOHTEKCTH BUKJIaJaHHS Ta
HaBuaHHs. Pomi BuuTens. BimHOCMHM Ta HaBUYKM BuuTeld. BigMiHHOCTI Y4YHIB.
[ToTrpebu yuHiB. MoTHuBallisl 10 BUBYEHHS aHTJiHCbkOoi MoBU. CTWJIl HaBYaHHS Ta

BHKJIQJIaHHS.)

Tema 4. First lessons — hints and strategies. (Classroom management and teacher
language. Classroom interaction. Seating. Grouping students. Monitoring. Eliciting.
Providing feedback and correction techniques. Errors and correction. Using the
learners’ first language. Drilling.)/ Ilepuni ypoku — nopaau ta ctparerii. (Y npaBiiiHHS
KJIJacOM Ta MoBa BuuTens. B3aemonia B kiaci. Po3ramryBanHs wmicib. ['pymyBaHHS
yuHiB. MoHiTOpuHr. 30upanHs Bianosiaeil. Haganus 3BOpOTHOrO 3B'S3KY Ta TEXHIKU

BUIpABJICHHS. BUKOpUCTaHHS p1IHOT MOBU YUHSIMU. TpeHYBaHHSA-IOBTOPEHHSI. )

Tema 5. Language systems and skills. The subject matter of language teaching.
Teaching receptive skills: Reading and Listening. / MoBHI cucTeMu Ta HaBHUKH.
(ITlpenmeT BUKIamaHHS MOBHU. BUKIamaHHS pPENENTHBHUX HABUYOK: YUTAHHS Ta

CIIyXaHHS. )

Tema 6. Teaching productive skills: Speaking and writing (Oral Fluency and
speaking skills. Developing learners’ writing skills.) / Buknaganus npoayKTHUBHUX
HAaBUYOK: TOBOPIHHS Ta MUCHMO. (YCHA BUIBHICTh 1 HAaBHUUKU TOBOPIHHS. PO3BUTOK

HAaBUYOK NMChMA Y YYHIB.)



Tema 7. Teaching Phonology. (Sounds and word stress. Sentence stress and
connected speech.) Teaching Vocabulary. (Features of lexis. Conveying meaning.
Concept checking: Vocabulary and Grammar.) / Buknaganus ¢onosorii. (3Byku 1
Harojioc y cioBax. Haromoc y peueHHi Ta 3B'A3Ha MoOBa.) BuKIanaHHS JTEKCHUKHU.
(OcobmuBocti nekcuku. llepemaua 3HadeHHs. llepeBipka MOHSTH: JEKCHKA Ta

rpamMaTHuka. )

Tema 8. Teaching Grammar. Grammar: Tense, time and aspect. Narrative verb
forms. Future Forms. Conditional forms. Modality. Teaching Functions. Function
Language. / Buknaganus rpamatuku. (I'pamaTtuka: yac, TpuBaicTh 1 acnekT. JliecmiBH1
dbopmu B omnoBimanHsx. dopmu MaitbytHboro. YmoBH1 (opmu. MoAalbHICTB.)

Buxnananus ¢pyskuii. @yHKIIOHAIbEHA MOBA.

Tema 9. Lesson Planning. (Language Analysis. Lesson aims. Tools, Techniques,
Activities. Course Design.) / [lnanyBanns ypoky. (Anamiz moBu. Ilim ypoky.

[HCTpYyMEHTH, TEXHIKH, BUIU AisSIbHOCTI. Po3po0ka Kypcy.)

Tema 10. Using Technology in Teaching. E-Learning. (Interactive whiteboards.
Presentation Software. Learner Autonomy and Teacher Development. / Bukopuctanus
TexHosiorid y HaBuaHHi. (HaBuanHs onmaitH. I[nTepaktuBHi nomku. [Iporpamue

3a0e3neyeHHs JUIsl Mpe3eHTalliil. ABTOHOMIS YUHIB 1 PO3BUTOK BUUTEIB. )



6.2. CTpykTypa HAaBYAJIbHOI JMCHMILTIHH

KinpkicTs roguu

dopma HaBYAHHA:

JCHHA

3a049Ha

y TOMY YHCI1

MPOAYKTHUBHUX HAaBUYOK.

Ha3Bu 3MicTOBHX MOAYJIIB 1 TEM =
O o p— C@ o p— C@
~ e E >§ S | s E >§ <
@) ‘E‘[ X = B ‘E‘[ = = E
) 2 [ = O > [ = O
§ D) = 3 83 = 3 8
= |8 |2 &lF |8 |2 &
E S E S
1-i1 cemecTp
Monyis 1
Tema 1. Methodology of Foreign Languagel 88 | 2 | 1 05105] 7
Teaching as an Educational Discipline.
MetonoJiorisi BUKJIQJaHHS 1HO3EMHUX MOB fK
OCBITHS JUCIIUTLTIHA.
Tema 2. Approaches and Tasks of Foreign Language 8/8 | 2 | 1 0,5]05] 7
Teaching. / Ilinxonu Ta 3aBAaHHS BUKJIAJIaHHS]
1HO3EMHUX MOB.
Tema 3. Teachers and Learners. / Buureni ta yuni. | 8/8 | 2 | 1 10
Tema 4. First lessons — hints and strategies./ [Tepmi 8/8 | 2 | 1 10
YPOKH — IMOpaJu Ta CTPaTerii.
Tema 5. Language systems and skills. Teaching 89 | 2 | 1 10
receptive skills./ MoBHI cucTeMu Ta HaBUYKH.
Tema 6. Teaching productive skills./ Buknamganns 9/9 | 2 1 1 8




Tema 7. Teaching Phonology. Teachingl0/10f 2 | 2 | 6 I 6
Vocabulary./ Buknaganust ¢onosorii. Buknananss
TIEKCUKH.
Tema 8. Teaching Grammar. Teaching Functions. /10/10| 2 | 2 6 1|1 6
Buknananus rpamatuku. Buknaganus QyHKITIN.
Tema 9. Lesson Planning. / IInanyBanns ypoky.  |[10/10) 2 | 2 | 6 1|1 6
Tema 10. Using Technology in Teaching. E- 99 | 2 | 2 5 1 8
learning. / BukopuctanHs TEXHOJOTIH y HaBYaHHI.
HapuanHs OHJIANH.
20 | 14 | 54 6 4 78
MoynbHa KOHTpOJIbHA poboTa 2 2 2
Pazom 3a mogyns 90 | 20 | 16 | 54 8 6 80

6.3. TeMu NpakTHYHUX (CEMIHAPCHKHUX, JJa00OPAaTOPHUX) 3aAHATH

Nes/m KinbkicTh
HazBa Temu TOAUH
JeHHA | 3a04Ha

1. |Methodology: Historical perspectives. Second Languagel — 2 0,5
Acquisition (SLA).) / MeTomomoris: iICTOpUYHI IEPCIIEKTHUBH.
OBosoniHHS Apyrow Moot (SLA).)

2. |Classroom management and teacher language. Providing 2 0,5
feedback and correction techniques. / YnpapiiHHs Kj1acom T4
MOBa BYHTENs. HamaHHS 3BOPOTHOTO 3B'SI3KY Ta TEXHIKH
BUTIPABJICHHS.

3. [Teaching Receptive Skills / HaBuanHs HAaBUYOK CIpUMHATTA.| 2 0,5




4. |Oral Fluency and Speaking Skills / HaBuuku roBopinHs. 2 0,5
5. [Teaching Phonology. Teaching Vocabulary / Buxknaganus — 2 0,5
(dbonosorii. BukinagaHHs J€KCUKHU.
6. [Teaching Grammar. Functional Language. / Buknananusa — 2 0,5
rpamaTuku. Buknananus QyHkiin
7. |Lesson Planning. Exploiting authentic material. N2 0,5
[nanyBanHs ypoky. Po3poOka aBTEHTUUHUX MaTUEpiaiB.
8. |Learning online with the help of technology / Hapuanus 2 0,5
OHJIAMH 32 JTOMIOMOI'OK0 TEXHOJIOTIH.
Pazom 16 4
6.4. Camocriiina podora
Nes/n KinbkicTh
Ha3zsa temu TOJNH
JCHHA | 3a04YHa
1. [The task-feedback circle. 2 3
2. |Present-Practice-Produce Approach. 2 3
3. [Test-Teach-Test Approach. 2 3
4. |Communicative Language Teaching. 2 3
5. [Task-based Approach. 2 3
6. [The lexical approach. 2 3
7. |Guided discovery 2 3
8. [Teaching and Learning Contexts. 2 3
9. [The roles of a teacher. Rapport and teacher skills. 2 3




10. |Learner differences. Learners and their needs. Motivation for 2 3
learning English.

11. |Learning Styles and Teaching. 2 3

12. (Classroom management and teacher language. 2 3

13. [Seating. Grouping students. 2 3

14. Monitoring. Eliciting. Providing feedback and correction| 2 3
techniques.

15. |{Using the learners’ first language. Drilling. 2 3

16. |Approaches to speaking. Fluency, accuracy and 2 3
communication.

17. |Approaches to writing. Writing in class. Responses to 2 3
writing

18. [Vocabulary: features of lexis. Concept checking questions. 2 3

19. [Teaching Grammar: Tense, time and aspect. Timelines. 2 3

20. [Teaching Grammar: Narrative verb forms. Future forms. 2 3

21. [Teaching Grammar: Conditional forms; Modality. 2 3

22. |[Formal lesson planning. 2 3

23. |Lesson aims. 2 3

24. (Observed lessons. Studying your own teaching: feedback, 2 3
reflection and action research.

25. [Tools, techniques and activities. 2 3

26. [The technology, the teacher and the student. 2 3

27. |Presentation software. 2 2

Pazom 54 80




7. IHCTPYMEHTHU, OBJIAJHAHHSA TA IIPOI'PAMHE 3ABE3IIEYEHHA,
BUKOPUCTAHHS AKUX ITIEPE/IBAYA€ HABUYAJIbHA IUCLHUILJITHA

TexHiyH1 3ac00U — IEPCOHATBHI KOMI IOTEPH.

[Iporpamue 3a0e3neyeHHs TUCTAHIIIHHOIO HaBYaHHs: cepBic Google Meet, cucrema

eJeKTpoHHOTO HaBYaHHs Moodle

8. PEKOMEHJIOBAHI JUKEPEJIA IH®OOPMALI{

OcHoBHa JiTepaTypa

1. MetoauuHi peKOMeHallll 10 BUBUCHHS HaBUYAJIbHOI AUCHUILTIHU «MeToauka
BUKJIAJaHHA 1HO3€MHOI MOBU» Il 37100yBauiB BHINOiI OCBITH 3a APYTrUM
(maricrepcbkuM) piBHeM cnemianbHOCTI 035.10 ®inonoria. IlpuxnagHa
ninrBictuka / Yknanad: M.B. Tomenuyk. Yxkropoa: ABH3 «YxHVY». 2023. 29
C.

2. 3axon Ykpainu [Ipo Ocgity https://urst.com.ua/act/pro_osvitu

3. 3aranpHO€BpoOIIEChKI PexoMenaallii 3 MOBHOT OCBITH: BUBUCHHS, BUKJIaJaHHS,
orfiHtoBaHHs / HaykoBuil pejakTop yKpaiHChKOr0 BUJIAHHS JOKTOp MEJ. HaYK,
npod. C.1O. Hikonaesa. K.:Jlennit, 2013. 273 c.

4. Bleistein T., Lewis M., Smith M.K. Teaching Speaking. TESOL International
Association, 2020. 76 p.

5. Culham Ruth. Teach Writing Well. How to Assess Writing, Invigorate Instruction,
and Rethink Revision. Portland, Maine: Stenhouse Publishers, 2018. 224 p.

6. English Pronunciation Teaching. Theory, Practice and Research Findings / Edited
by Veronica G. Sardegna and Anna Jarosz. Bristol; Jackson: Multilingual Matters.
Series: Second Language Acquisition. Channel View Publication, 2023. 304 p.

7. Harmer Jeremy. How to Teach English. Pearson Longman, 2007. 288 p.

8. Harmer Jeremy. The Practice of English Language Teaching. Pearson Longman

ELT; 5" edition, 2015. 446 p.



9. Hedgcock John S., Ferris Dana R. Teaching Readers of English: Students, Texts,
and Contexts. Routledge, 2™ edition, 2018. 434 p.

10.How to teach Grammar by Bas Aarts, Richard A. Hudson, Ian Cushig. Oxford
University Press, Oxford, 2019. 256 p.

11.Longman Dictionary of Language Teaching and Applied Linguistics by Jack C.
Richards, Richard W. Schmidt. Routledge, 2011. 665 p.

12.Newton Jonathan M. Teaching ESL/EFL Listening and Speaking. Routledge, New
York, 2021. 294 p.

13.Scrivener Jim. Learning Teaching. The Essential Guide to English Language
Teaching. Macmillan, Third Edition, London, 2019. 414 p.

14. Tomenchuk Maryana. Electronic Data-visual Aids in Distance EFL Teaching
during COVID-19 Pandemic / Haykosuii gicnuk  Yac2opoOocbkoz2o
yuigepcumemy. Cepia @inonocisa. Yxropon: IIII Januno C.I. 2021. Bum. 1
(45). C. 427-433.

15.Thaine Craig. Teacher Training Essentials. Workshops for professional

development. Cambridge University Press, 2015. 127 p.

JlonmomixkHa jgireparypa

1. Kauyp 1. [. BukopuctanHsi aBTEHTUYHUX MaTepiaidiB K KPEaTUBHUU MiJIX1] JO
BUBUYCHHS 1HO3eMHOI MOBH. [HHOBayitina nedazozika, 2021. Ne 21. C. 13—15.

2. OpranizaiiiiHi, MOpaBoBI Ta TICUXOJIOrO-MENAroTiuHl acCMeKTH peanizali
npodeciitHoi MOOUTBHOCTI CTYJIEHTIB B MEPIoj BIMHU: peasii Ta MepCreKTUBU:
Marepianu MiXHApPOIHOI CTYJEHTCHKOI HAYKOBO-MPAKTUYHOI KOH(EepeHIii
(Hamionanenuii yHiBepcuTeT «JIbBIBChKa MOTITEXHIKaY ), M. JIBBIB,23 nucTonana
2022 poky / 3a pen. T.M. I'opoxiBcbkoi, FO. M. Kosnoscrskoro, O. M. IeBnea,
JI.B.JlonpHikOBOI; 3a 3ar. pea. O. M. Iesnesa. JIpBiB, 2022. 163 c.

3. The XlI-th International scientific and practical conference «Advancing in

research and education» December 07 - 10, 2020 La Rochelle, France. 601 p.



4. Theoretical foundations of the functioning of Education. Ways to improve the
effectiveness of educational activities: collective monograph / Baranovska O.—
etc. — International Science Group. — Boston : Primedia eLaunch, 2021. 674 p.

5. The I International Science Conference on E-Learning and Education, February
2-5, 2021, Lisbon, Portugal. 390 p.

6. The V International Science Conference «Theoretical and scientific bases of
development of scientific thought», February 16 — 19, 2021, Rome, Italy. 685 p.

7. The XI International Science Conference «Topical issues of modern science and
education», March 11 — 13, 2021, Tallinn, Estonia. 248 p.

8. The VII International Scientific and Practical Conference «Innovative trends in
science, practice and education», February 22 — 25, 2022, Munich, Germany. 546
p.

9. The XX International Scientific and Practical Conference «Problems of science
and practice, tasks and ways to solve them», May 24 — 27,2022, Warsaw, Poland.
874 p.

10.The XXIX International Scientific and Practical Conference «Trends in science
and practice of today», July 26 — 29, 2022, Stockholm, Sweden. 351 p.

Indopmaniiini pecypcu B Mepexi iHTepHeT

1. Avoiding Plagiarism, Self-plagiarism, and Other Questionable Writing
Practices: A Guide to Ethical Writing. URL: https://ori.hhs.gov/avoiding-

plagiarism-self-plagiarism-and-other-questionable-writing-practices-guide-

ethical-writing (mara 3BepuenHsa: 12.08.2023).

2. Conducting Feedback on Exercises and Tasks URL:

https://www.teachingenglish.org.uk/professional-

development/teachers/managing-lesson/articles/conducting-feedback-

exercises-and-tasks (mara 3Bepuenssa: 12.08.2023).

3. Different Language Teaching Methods (2020) URL:

https://www.northwestcareercollege.edu/blog/different-language-teaching-

methods/



. Five Approaches to Teaching Foreign Languages (2018) [pexum poctymy]

https://languagelearningathome.com/blog/2018/4/28/five-approaches-to-

teaching-foreign-languages (mata 3Bepuennus: 12.08.2023).

. Foreign Language Teaching Methods and How to Choose the Best for You
(2023) URL.: https://www.fluentu.com/blog/educator/foreign-language-

teaching-methodology/ (nata 3BepHenHs: 12.08.2023).
. Methods of Teaching English: 15 ESL Teaching Methods (2022) URL:

https://learnenglish100.com/esl-teaching-methods/ (mata 3BEPHEHHS:

12.08.2023).
. The 10 best language teaching strategies explained (2021) URL:

https://sanako.com/the-10-best-language-teaching-strategies-explained  (;ara

3BepHeHHs: 12.08.2023).

. Skills Lessons URL: https://celtatraincom.wordpress.com/skills-lessons/ (mara

3BepHeHHs: 12.08.2023).

. Understanding and Avoiding Plagiarism. URL:

https://ctl.vale.edu/writing/using-sources/understanding-and-avoiding-

plagiarism (gara 3BepHenns: 12.08.2023).

OHJIAMH KYPCH

. https://www.coursera.org

. https://mon.gov.ua/ua/news/coursera-proponuvye-bezkoshtovni-onlajn-kursi-

dlya-ukrayinskih-studentiv (mata 3Bepaenns: 12.08.2023).

. https://www.udemy.com
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